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El estudio es en mérito del autor Hakadosh, Morenu Verabenu,
Rabi Shimshon _Jaim bar Rabi Najmdn Mijael, zatzal, fallecido el 6 de elul 5539
Y asequro que quien estudie de sus obras ameritard salvacion

Y maravillas, con hijos, vida y sustento.

Las palabras de Shimshon
Desde el pecado del becerro en adelante, el

castigo es por no hacer teshuvd

“Estas son las cuentas del Mishcdn, el Mishcdn Haedut, las que
se hicieron por orden de Moshéy ejecutaron los levitas bajo la
direccion de Itamar, bijo de Abarén Hacobén.” (Shemot 38:21)

Rashi comenta sobre la repeticion de la palabra Mishcdn, indicando
que alude al Ber Hamikdash, que fue nitmashkén
:79%nn1) ‘tomado como garantia) en las dos destrucciones
que sufrid, debido a los pecados de Israel. Asimismo,
explica que el término Mishkdn Haedut (‘el Taberniculo
del Testimonio’) indica que servia como testimonio de
que Hashem perdoné a Israel por el pecado del becerro,
pues hizo residir Su Shejind entre ellos.

Los comentaristas plantean una dificultad: estas dos
explicaciones parecen contradictorias. ;Cémo puede
el Mishcdn ser una prueba del perdén Divino?, si, por
otro lado, se le llama Mishcin (derivado de mashcon,
‘depésito en garantia)) porque estaba destinado a ser
“cobrado” (es decir, destruido) por las naciones como
consecuencia del pecado del becerro, pues antes de
este pecado Israel estaba libre de la dominacién de los

reinos, y solo después, debido al pecado del becerro
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de poder rectificar, ni siquiera mediante la teshuvd (‘arrepentimiento’). Sin
embargo, después de este pecado y la stplica de Moshé para que Hashem
perdonara a Israel y aceptara su arrepentimiento, se abrié una nueva via:

la posibilidad de hacer zeshuvd (arrepentirse) y expiar las transgresiones.

Y en el Midrash (Pirké Derabi Eliézer, capitulo 46) se explica que esto
fue posible porque Moshé rez6 ante Hashem en un momento de favor
especial y logré implorar misericordia en el cielo. Desde entonces, se

estableci6 que quien peca puede arrepentirse y salvarse.

Asi, cada castigo que recibe una persona ya no es por el pecado ensi,
sino por no haber hecho reshuvd. Como dice el versiculo
(Yirmeid 2:35): “He aqui que Yo litigaré contigo, porque
dices: «No he pecado»”. Es similar a alguien que debe
dinero a su compafero y no paga: el acreedor toma
sus bienes como garantia hasta que salde la deuda. De
la misma manera, Hashem nos castiga y toma el Ber
Hamikdash como garantia hasta que saldemos nuestra
deuda, es decir, hasta que hagamos reshuvd, y entonces
el pecado serd totalmente expiado. Este sistema solo se
establecié después del pecado del becerro y la plegaria
de Moshé para que la teshuvd de Israel fuera aceptada,
pues antes de esto, el arrepentimiento no tenia efecto
y el pecador debia recibir su castigo y morir por su

transgresion.

Con esta explicacion, se resuelve la contradiccién: en

DN fecto. los Sabi . | Mishedn se llamab
de oro, son castigados por sus demds transgresiones, MY’ ORI efecto, los Sabios ensefaron que el Mishcdn se llamaba
como dice el versiculo: “Y en el dia en que Yo castigue 113NN YR asf porque era tomado como mashcon (‘garantiz’) debido

[por tus pecados], también castigaré [por tu pecado del
becerro de oro]” (Shemor 32:34). Si es asi, todo indica

que Hashem no perdond el pecado del becerro de oro.

A simple vista, se puede responder de acuerdo con
lo que ensea la Guemard (Avodd Zard sa) que todo
el acontecimiento del pecado de los Hijos de Israel [al hacer el becerro
de oro] fue para ensefiar el camino de la teshuwvd (el arrepentimiento) al
pueblo. Cuando una congregacién peca, se les dice: “Aprendan de la
comunidad [que pecd, hizo teshuvd y fue aceptado su arrepentimiento]”.
Es decir, aprendan de cémo todo el pueblo en conjunto logré expiar
sus pecados gracias a la teshuvd. Antes del pecado del becerro, se

pensaba que “el alma que peca morird” (Yejezkel 18:4), sin posibilidad
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a los pecados de Israel. Pero esto no contradice la otra
ensefianza, de que Hashem les perdond el pecado del
becerro. Pues el hecho mismo de que Hashem no los
haya destruido por sus pecados, sino que solo tomé el
Mishcdn como garantia y espera a que hagan zeshuvd,
demuestra que el pecado fue perdonado y que comenzé un nuevo sistema
de conduccién en el que es posible rectificar mediante el arrepentimiento
y de esta forma son perdonados los pecados. De no haber perdonado
Hashem el pecado del becerro, entonces, ni siquiera la teshuvd les habria
servido de nada. Asi, las dos interpretaciones de los Sabios citadas por

Rashi se complementan y no se contradicen.

(Zera Shimshon, Parashat Pekudé, comienzo de la letra dlef)
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Hashem otorgé sabiduria
extraorvdinaria a los constructores del

Bet Hamikdash

“Betzalel hijo de Uri hijo de Jur, de la tribu de
Yebudd, hizo todas las cosas que Hashem mandé a
Moshé, y con él estaba Aholiav hijo de Ajisamaj, de
la tribu de Dan, artifice, diseiiador y recamador en

azul, pirpura, carmesiy lino fino.” (Shemot 38:22-23)

En el Midrash (Yalkur Melajim 186), respecto de la
culminacién de la construccién del Ber Hamikdash que hizo
Shelomé Hamélej, se explica que la frase “Y se completd
toda la obra” (Melajim 1 7:51) quiere decir que, cuando los
artesanos terminaron la construccién del Betr Hamikdash,
fallecieron. Hashem dijo: “Para que las naciones del mundo
no los reclamen y los contraten para construir otros edificios,

diciendo: «Estos son los que edificaron, junto con Shelomd,
la Casa de Hashem»”.

Esto plantea una dificultad a la luz de lo que se menciona
en la Guemard (Yomd 38a) sobre las familias de la casa de
Garm y de la casa de Avtinds, que se negaban a ensefar las
téenicas de la preparacion del Léjem Hapanim y del Ketorer,
respectivamente. Alli, la Guemari critica su actitud y explica
que dichas familias no querfan transmitir sus conocimientos
para evitar que dicha artesania llegara a manos de personas
indignas, quienes podrian usar esos conocimientos para la
idolatrfa. Si es ast, ;por qué fueron sefialados despectivamente?
Aparentemente, su precaucion era justificada, pues incluso
Hashem hizo que los constructores del Ber Hamikdash
murieran para que no participaran en edificaciones para los
gentiles. Con mayor razén aqui, donde habia un riesgo real

de que se usara para el culto idélatra.

Otra dificultad es por qué Hashem se preocupé tinicamente
por los constructores, que no acabaran yendo a las demds
naciones y replicando los conocimientos de los que se valieron
para construir el Bet Hamikdash, pero no se preocupé por
los cobanim que servian en el Bet Hamikdash, y permitié
que fueran exiliados, dispersdndose entre las naciones del
mundo. Si el problema era que las naciones se atribuyeran
la participacién de los cohanim en la Casa de Hashem para
que realizaran servicio a sus idolatrias, ;por qué no impedir
que los cohanim fueran llevados a la didspora y utilizados en

los rituales de los gentiles?

Podemos responder que los constructores del Bet Hamikdash

recibieron de Hashem una sabiduria y entendimiento
extraordinarios, particulares para la construccién del Ber
Hamilkdash. Como estd escrito sobre los constructores del
Mishcdn (Shemot 31:2-3): “Mira, he llamado por nombre a
Betzalel [...] y lo he llenado de sabiduria, entendimiento y
conocimiento”. También se menciona (Shemoz 36:1): “... a
quienes Hashem dio sabiduria e inteligencia...”. Lo mismo
ocurrié con los constructores del Bet Hamikdash, como
lo confirma el versiculo acerca de Jiram, a quien Shelomé
Hamélej mandé llamar especialmente para que sea el capataz
de toda la obra (Melajim 1 7:14): “El era hijo de una mujer
viuda, de la tribu de Naftali, y fue lleno de sabiduria,
entendimiento y conocimiento”.

Si estos constructores, a quienes Hashem concedié una
sabiduria superior, hubieran participado en la construccién
de edificaciones para los gentiles, habria sido una gran
profanacién (jilul). Por ello, Hashem les quité la vida. En
cambio, los cohanim no posefan una sabiduria especial, sino
que simplemente realizaban las ofrendas como cualquier otro
podria hacerlo. Por lo tanto, si més tarde realizaban servicios
similares entre los gentiles, no constitufa una degradacion

del honor Divino.

Respecto a las familias de las casas de Garma y de Avtinds,
que si posefan una sabidurfa excepcional para la elaboracién
del Léjem Hapanim y del Ketdret, su preocupacién de no
ensefiar sus métodos para evitar su uso en idolatrfa era vélida.
Siendo asi, spor qué la Guemard menciona su conducta con
desdén?

Podemos decir que, en un principio, los Sabios pensaban
que el conocimiento que posefan las familias de Garmu
y Avtinds no era extraordinario, pues suponian que habia
muchos otros artesanos que podian hacer lo mismo; ;qué
particularidad tenia la elaboracién de pan e incienso? De
hecho, la Guemard (Yomd 38a) menciona que los Sabios
enviaron a buscar expertos en estos campos en Alejandria,
Egipto. Es decir, los Sabios estaban seguros de que no se
trataba de una habilidad especial. Sin embargo, al ver que
los expertos de Alejandria no lograban replicar la técnica, y
no podian producir el Léjem Hapanim tal cual como era
requerido, asi como tampoco el Kezdret, reconocieron que
las familias de Garmd y de Avtinds si poseian una sabidurfa
excepcional y dejaron de criticarlos. Asi lo explica el Tosafot
Yom Tov.

(Zera Shimshon, Parashat Pekudé, letra zain)
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Se pueden enviar donaciones y dedicaciones para mérito o

Leiluy nishmat, y asumir parte de los gastos °
de la impresion y distribucion de los boletines y los libros.
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